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Wskazéwki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg obstugi. W razie jakichkolwiek problemoéw ze
zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie sie ze sprzedawca urzadzenia. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z
nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwaranciji.

Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki
wyrobu oraz wprowadzania innych rozwiazan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu.

Dodatkowe informacje na temat produktéw marki ADVITI dostepne sa na: www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki
wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukgji -
aktualna wersja do pobrania ze strony support.adviti.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/ interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa
zastrzezone.

1. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtagczonym zasilaniu.

2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

4. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

5. Minimalna odlegtosc¢ jaka moze miec¢ oprawa oswietleniowa od miejsc i obiektow oswietlanych.

6. Produkt nie nadajacy sie do okrywania materiatem termoizolacyjnym.

7. Wyréb wspédtpracuje ze $ciemniaczami o$wietlenia.

8. Wyréb zgodny z CE.

9. Klasa ochrony lll.

10. Produkt przeznaczony do uzytku wewnatrz oraz na zewnatrz.

11. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytworca niebezpiecznego dla ludzi i
srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny
materiat, z ktérego mozemy odzyskac surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na Smieci umieszczany na sprzecie,
opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza
jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do
wyznaczonego punktu zbidrki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna
znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

Wazne informacje

1. Nigdy nie podtaczaj tasmy LED bezposrednio pod napiecie 230V. Przed instalacjg tasmy LED nalezy dobra¢ odpowiedni zasilacz napiecia statego,
stabilizowanego 12V lub 24V dedykowanego do oswietlenia LED. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy zastosowane zrddto zasilania spetnia wymagania
techniczne produktu pod wzgledem wartosci napiecia wyjéciowego oraz wydajnosci pradowej. Nalezy bezwzglednie zachowa¢ biegunowos¢ (+, -) taczac
tasme LED z zasilaczem. JezZeli jest to konieczne, dodatkowo uwzglednij przy tej czynnosci sterownik/$ciemniacz.

2. Przed podzieleniem tasmy LED na odcinki oraz przyklejeniem do podtoza nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ emitowanego $wiatta, tj. rbwnomiernos¢

i jednolitos¢ swiecenia poszczegolnych diod LED.

3. Nalezy wykonac prawidtowe luty przy potaczeniach lutowanych zasilajacych oraz dobrac¢ przewdd zasilajacy o odpowiednim polu przekroju poprzecznego.
4. Przed przyklejeniem tasmy podfoze nalezy odttusci¢ oraz oczysci¢ z pytéw i kurzu.

5. Tasme LED nalezy montowac na powierzchniach dobrze odprowadzajacych ciepto np. na profilach aluminiowych. Montowanie tasmy bezposrednio na
ptytach meblowych lub tworzywach sztucznych lub innych materiatach o duzej rezystancji moze skutkowac szybka degradacja diod LED wynikajaca ze zbyt
wysokiej temperatury powstatej na tasmie LED ze wzgledu na stabe odprowadzanie ciepta.

6. W przypadku montazu na powierzchni przewodzacej prad elektryczny nalezy zapewni¢ izolacje pomiedzy podtozem oraz PCB tasmy (nie dopusci¢ do
styku tych dwaéch powierzchni).

7. Podziatu tasmy LED na odcinki mozna dokona¢ jedynie w miejscach do tego przeznaczonych (oznaczonych linig pionowa na tasmie).

8. Przeciecia tasmy LED mozna dokonac jedynie przy odtaczonym zasilaniu.

9. Nie nalezy stosowac¢ w instalacjach elektrycznych pozbawionych zabezpieczen przeciwprzepieciowych lub zasilanych z przenosnych generatorow
napiecia.

10. Nalezy bardzo ostroznie odkleja¢ papierowa warstwe ochronng z samoprzylepnej tasmy 3M. Oderwanie warstwy ochronnej wraz z samoprzylepna tasma
klejaca nie jest podstawg do reklamacji towaru (nie jest to wada towaru).

11. Tasme nalezy zasila¢ przewodami o odpowiednim przekroju, aby zapobiec spadkom napiecia i zwigzanym z tym spadkiem jasnosci swiecenia tasmy.
Optymalne jest zastosowanie zasilania tasmy przewodami co 5m.




Instalacja/Installation/Montage
ZALECANE SPOSOBY PODtACZENIA TASM LED

STEROWNIK Eo/ﬁ&ﬁ% — N
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12/24V 230V PE
L - przewdd fazowy (brazowy), phase wire (brown), Phasenkabel(braun)
N - przewdd neutralny (niebieski), neutral wire (blue), Neutralkabel(blau)
PE - przewdd ochronny (zielony), protective wire (green), Schutzkabel (griin)
Dane techniczne/ Technical data/ Technische Daten
Napiecie Moc Zrodto swiatta |, Strumied Temperatura Stopiert Dtugosé Szerokosé
zasilania Swietlny na metr barwowa ochrony
. . Color Ingress .
Symbol Supply voltage Power Light source Luminous flux /m temperature protection Length Wide
Versorgungs- Strom Lichtquelle Lichtstrom /m Farbtemperatur Schutzart Lange Breite
spannung
AD-TL-6487L3 480Im 3000K
AD-TL-6487L4 4,8W/m 60LED/m 504Im 4000K
AD-TL-6487L6 528Im 6000K 8mm
AD-TL-6489L3 12V DC 960Im 3000K IP63 &m
AD-TL-6489L4 9,6W/m 120LED/m 1008Im 4000K
AD-TL-6489L6 1056Im 6000K
AD-TL-6490LRGB 210Im RGB 10mm
AD-TL-6494LRGBW 14.4W/m 60LED/m 330Im RGBW IP65 12mm

Przeznaczenie/zastosowanie

Tasma LED nadaje wyjatkowy efekt przy oswietlaniu pomieszczen, sufitow, pétek oraz wielu innych miejsc. Charakteryzuje sie szerokim katem rozproszenia
Swiatta oraz bezpiecznym napieciem zasilania 12V DC. Modele o stopniu ochrony IP63, IP65 nadaja sie do zastosowania w pomieszczeniach o podwyzszonej
wilgotnosci np. w tazience lub w miejscach narazonych na zapylenie.

Instalacja

Uwaga: podczas podtaczania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze gtéwne Zrédto zasilania zostato odtaczone. Instalacje moze wykonywac elektryk lub osoba
doswiadczona.

1.Powierzchnia montazu powinna by¢ odttuszczona, gtadka i sucha.

2.Tasme LED mozna przecinac tylko w oznaczonych miejscach.

3. Nie nalezy odkleja¢ dwustronnej tasmy klejacej, ani cig¢ tasmy LED przed sprawdzeniem jej poprawnosci dziatania: jasnosci, barwy oraz rownomiernosc
Swiatta. W przypadku montazu wiecej niz jednej rolki tasmy LED nalezy sprawdzi¢, czy kazda rolka posiada identyczne oznaczenie partii oraz czy temperatura
barwowa i jasno$¢ pomiedzy poszczegdlnymi rolkami tasmy LED nie odbiegaja od siebie.

4. Po doktadnym sprawdzeniu tasmy usun ochronny pasek papierowy od spodu tasmy LED.

5. Przyklej taSme w zaznaczonym miejscu. Fabrycznie zastosowana tasma dwustronna stanowi jedynie utatwienie montazowe. W celu unikniecia odklejania
sie tasmy LED od podtoza, nalezy skorzysta¢ z kleju montazowego lub dedykowanej tasmy dwustronnej o duzej sile taczenia.

6. Zachowujac biegunowos¢ potacz tasme LED z zasilaczem.

7. Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia elektryczne oraz mocowania sg wykonane prawidtowo.

8. Wiacz zasilanie i przetestuj dziatanie produktu.

Bezpieczenstwo i konserwacja

Zanieczyszczenia osadzajace sie w wyniku normalnej eksploatacji nalezy czysci¢ suchg, miekka szmatka.
Nie stosowac zracych srodkéw czyszczacych i rozpuszczalnikow.

Nie zakrywac wyrobu.

Zapewnic¢ swobodny dostep powietrza.

LED Strip 12V DC
Operating instruction
Directions for safety use

Before connecting and using the device, read this Operating Manual and keep it for future reference. In case something written herein is unclear, please
contact the seller. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or operation. Any repair or
modification carried out by yourselves results in loss of guarantee.

In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves a right to make changes to the product
characteristics and to introduce different constructional solutions without deterioration of the product parameters or functional quality.

Additional information about ADVITI products are available at www.adviti.pl. Orno Group Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of non-compliance
with the provisions of the present Manual. Orno Group Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version of the Manual can
be downloaded from support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.

2. Do not immerse the device in water or another fluids.

3. Do not cover the device during its operation.

4. Do not use the device contrary to its dedication.




5. The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it’s illuminating.

6. Product not suitable for covering with heat insulating material.

7. The product is not compatible with lighting dimmers.

8. Product compliant with CE standards.

9. Protection class IIl.

10. Product designed for indoor and outdoor use.

11. Recycling information. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans
and the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used equipment is
valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The wee sign placed on the equipment, packaging or
documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic equipment. Products so marked, under penalty of fine,
cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means at the same time that the equipment was placed on the market after
August 13, 2005. It is the responsibility of the user to hand the used equipment to a designated collection point for proper processing. Used equipment can
also be handed over to the seller, if one buys a new product in an amount not greater than the new purchased equipment of the same type. Information on
the available collection system of waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal office or district office.
Proper handling of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Important information

1. Never connect the LED strip directly to 230V. Before installing the LED strip, choose an appropriate power supply with a stabilized voltage of 12V or 24V
dedicated to LED lighting. Before use, check that the power supply applied meets the technical requirements of the product in terms of output voltage and
current capacity. You must strictly maintain the polarity (+, -) when connecting the LED strip to the power supply. If necessary, additionally consider the
driver/ dimmer when doing so.

2. Before dividing the LED strip into sections and sticking it to the substrate, it is necessary to check the correctness of the emitted light, i.e. the uniformity
and brightness of individual LEDs.

3. Correct soldering must be carried out at the supply solder joints and the supply cable must be selected with the correct cross-sectional area.

4. The substrate should be degreased and cleaned of dust and dirt before applying the tape.

5. LED strip should be mounted on surfaces with good heat dissipation such as aluminium profiles. Mounting the tape directly on furniture boards or plastics
or other materials with high resistance can result in rapid degradation of the LEDs resulting from excessive heat generated on the LED strip due to poor
heat dissipation.

6. When mounted on an electrically conductive surface, insulation must be provided between the substrate and the PCB strip (do not allow these two
surfaces to come into contact).

7.The LED strip can only be divided into sections at the points intended for this (marked with a vertical line on the strip).

8. The LED strip can only be cut with the power disconnected.

9. Do not use in electrical installations without surge protection or supplied by from portable voltage generators.

10. Peel off the paper protective layer from the 3M self-adhesive tape very carefully. Peeling off the protective layer together with the self-adhesive tape is
not grounds for a complaint (it is not a defect).

11. The tape should be powered with a cable with an appropriate cross-section to prevent voltage drops and the resulting drop in the tape's brightness. It
is optimal to supply the tape with cables every 5m.

Intended use/purpose

LED strip gives a unique effect in lighting rooms, ceilings, shelves and many other places. It is characterised by a wide angle of light diffusion and a safe
supply voltage of 12V DC. The IP63, IP65 models are suitable for use in humid areas, such as bathrooms or areas subject to dust.

Installation

Important: When connecting the device, make sure that the main power supply has been disconnected. Installation may be carried out by an electrician
or an experienced person.

1.The mounting surface should be degreased, smooth and dry.

2.The LED strip may only be cut at the marked points.

3. Do not peel off the double-sided adhesive tape or cut the LED strip before checking its correct operation: brightness, colour and light uniformity. When
installing more than one roll of LED strip, check that each roll has identical batch markings and that the colour temperature and brightness between individual
rolls of LED strip do not deviate from each other.

4. After carefully checking the strip, remove the protective paper strip from the bottom of the LED strip.

5. Stick the strip in the marked place. The factory applied double sided tape is only an installation aid. To prevent the LED strip from peeling off the substrate,
use mounting adhesive or dedicated double-sided tape with high bonding strength.

6. Connect the LED strip to the power supply maintaining polarity.

7. Ensure that all electrical connections and fixings are made correctly.

8. Switch on the power and test the operation of the product.

Safety and maintenance

Dirt deposited as a result of normal use should be cleaned with a dry, soft cloth.
Do not use caustic cleaners or solvents.

Do not cover the product.

Ensure free access of air.

LED-Streifen 12V DC
Bedienungsanleitung
Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerat anschlieen und benutzen, lesen Sie diese Bedienungsanleitung durch und bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf. Falls etwas unklar
sein sollte, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer. Der Hersteller haftet fiir Beschadigungen nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder
Einsatz der Anlage ergeben. Die Durchfiihrung eigenmachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge

Da technische Daten stiandigen Modifikationen unterliegen, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen beziiglich Erzeugnischarakteristik und
anderer Konstruktionsanderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht beeintrachtigen.

Weitere Informationen und technische Unterstiitzung zu diesem Produkt finden Sie unter www.adviti.pl. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. behélt sich das Recht
vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen unter support.advitipl. Alle Rechte an
Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.

1. Alle Arbeiten diirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Fliissigkeiten.

3. Bei der Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

4. Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgemaR.

5. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

6. Das Produkt ist nicht zum Abdecken mit warmeisolierendem Material geeignet.
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7. Das Produkt kann zusammen mit Beleuchtungsdimmern verwendet werden.

8. Product compliant with CE standards.

9. Schutzklasse Il.

10. Das Produkt ist fiir den Innen- und AuBeneinsatz geeignet.

11. Informationen zum Recycling. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abféllen, die
fr Mensch und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von gefahrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten gefahrlich sind. Andererseits
sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zurlickgewonnen werden kénnen. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehérigen Dokumenten, weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung
von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte durfen unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abfillen entsorgt
werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerdate nach dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers, die Altgerate zur ordnungsgemaf3en Behandlung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen tUber das
verfligbare System zur Sammlung von Elektroaltgeraten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaRer
Umgang mit Altgeraten verhindert negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Wichtige Informationen

1. Schlie3en Sie den LED-Streifen niemals direkt an 230V an. Wahlen Sie vor der Installation des LED-Streifens ein geeignetes Netzteil mit einer stabilisierten
Spannung von 12 V oder 24 V fir die LED-Beleuchtung. Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass das verwendete Netzteil den technischen
Anforderungen des Produkts in Bezug auf die Ausgangsspannung und die Stromkapazitat entspricht. Beim Anschluss des LED-Streifens an das Netzteil muss
die Polaritat (+, -) unbedingt beachtet werden. Berlicksichtigen Sie dabei ggf. zusatzlich den Treiber/Dimmer.

2. Bevor der LED-Streifen in Abschnitte unterteilt und auf den Untergrund geklebt wird, muss die Korrektheit des ausgestrahlten Lichts, d. h. die
GleichmaBigkeit und Helligkeit der einzelnen LEDs, Gberpriift werden.

3. An den Versorgungslotstellen muss korrekt gel6tet werden und das Versorgungskabel muss mit dem richtigen Querschnitt gewahlt werden.

4. Der Untergrund sollte vor dem Anbringen des Klebebandes entfettet und von Staub und Schmutz befreit werden.

5. LED-Streifen sollten auf Oberflichen mit guter Warmeableitung wie Aluminiumprofilen montiert werden. Die Montage des Bandes direkt auf
Mobelplatten oder Kunststoffen oder anderen Materialien mit hohem Widerstand kann zu einer schnellen Degradation der LEDs fiihren, die durch eine
iberméaBige Warmeentwicklung auf dem LED-Streifen aufgrund einer schlechten Warmeableitung entsteht.

6. Bei der Montage auf einer elektrisch leitenden Oberflache muss eine Isolierung zwischen dem Substrat und dem Leiterplattenstreifen vorgesehen werden
(diese beiden Oberflichen dirfen sich nicht beriihren).

7. Der LED-Streifen kann nur an den dafiir vorgesehenen Stellen (durch eine senkrechte Linie auf dem Streifen gekennzeichnet) in Abschnitte unterteilt
werden.

8. Der LED-Streifen kann nur im stromlosen Zustand geschnitten werden.

9. Verwenden Sie das Gerit nicht in elektrischen Anlagen ohne Uberspannungsschutz oder bei Versorgung durch tragbare Spannungsgeneratoren.

10. Ziehen Sie die Papierschutzschicht vom 3M-Klebeband sehr vorsichtig ab. Das Abziehen der Schutzschicht zusammen mit dem Selbstklebeband ist kein
Reklamationsgrund (es ist kein Mangel).

11. Das Band sollte mit einem Kabel mit entsprechendem Querschnitt versorgt werden, um Spannungsabfalle und den daraus resultierenden Helligkeitsabfall
des Bandes zu vermeiden. Es ist optimal, das Band alle 5 m mit Kabeln zu versorgen.

Beschreibung/Anwendung

Der LED-Streifen bietet einen einzigartigen Effekt bei der Beleuchtung von Raumen, Decken, Regalen und vielen anderen Orten. Es zeichnet sich durch
einen breiten Lichtstreuungswinkel und eine sichere Versorgungsspannung von 12 V DC aus. Die IP63, IP65-Modelle eignen sich fiir den Einsatz in
Feuchtrdumen, wie z. B. Badezimmern oder staubbelasteten Bereichen.

Montage

Wichtig: Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Gerits, dass die Hauptstromversorgung unterbrochen ist. Die Installation kann von einem Elektriker
oder einer erfahrenen Person durchgefiihrt werden.

1.Die Montageflache sollte entfettet, glatt und trocken sein.

2.Der LED-Streifen darf nur an den markierten Stellen geschnitten werden.

3. Ziehen Sie das doppelseitige Klebeband nicht ab und schneiden Sie den LED-Streifen nicht ab, bevor Sie seine korrekte Funktion gepriift haben: Helligkeit,
Farbe und GleichméaRBigkeit des Lichts. Wenn Sie mehr als eine Rolle LED-Streifen installieren, Uberprifen Sie, dass jede Rolle die gleiche
Chargenkennzeichnung hat und dass die Farbtemperatur und Helligkeit zwischen den einzelnen Rollen LED-Streifen nicht voneinander abweichen.

4. Entfernen Sie nach sorgfaltiger Priifung des Streifens den Schutzpapierstreifen von der Unterseite des LED-Streifens.

5. Kleben Sie den Streifen an die markierte Stelle. Das werkseitig angebrachte doppelseitige Klebeband ist nur eine Montagehilfe. Um zu verhindern, dass
sich der LED-Streifen vom Untergrund ablost, verwenden Sie Montagekleber oder spezielles doppelseitiges Klebeband mit hoher Klebekraft.

6. SchlieRRen Sie den LED-Streifen unter Beachtung der Polaritat an das Stromnetz an.

7. Vergewissern Sie sich, dass alle elektrischen Anschliisse und Befestigungen korrekt ausgefiihrt sind.

8. Schalten Sie die Stromversorgung ein und testen Sie die Funktion des Gerats.

Sicherheit und Wartung

Verschmutzungen, die sich bei normalem Gebrauch ablagern, sollten mit einem trockenen, weichen Tuch gereinigt werden.
Verwenden Sie keine dtzenden Reiniger oder Losungsmittel.

Decken Sie das Produkt nicht ab.

Sorgen Sie fir freien Zugang zur Luft.




